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b KN /% v murakozi nép hagyomanyos hazafias ér- menetelének ellensége. Viszont nem fukar-
Bel\GS/‘ODtmlk\‘_&elmm ellen intézetl rombolé munkira!"  kodunk a hazafiui érdemeknek nyilvénos.

Lapunk jelen szaméval lizendlodik év-
folyamat kezdjilk meg.

e Skor 15 évvel ezelstl Murakioz horvat-
@jkl’i népének hazafias nevelése és iranyi-

asa czéljabol zaszlot bontottunk, taldn ma-
gunk sem gondoltunk arra, hogy lapunk lét-
jogal és égels szitkségél 1H év mulva az
események — sajnos! — fényesen igazolni
fogjak. Hisz tizenot évvel ezelotl lalan ke-
vesebb okunk volt a hazafias aggodalmakra,
mint most, mikor nemcsak a kozel stayer
és horvat hatiaron torlédnak Ossze a vész-
terhes fellegek, hanem itthon a murakozi
nép kozott is megkisérlik az ide velddott
alproféetak azt a magot elhinteni, melybol a
hazafiatlansag burjanzik fel !

A kozelmult évek alatt sokszor fel
kellett emelniink tilto szavunkal azok ellen,|
akik Murakoz torténelmi és jogi hovitarto-
zdsat semmibe sem véve, nyillan avalkoztak
hazafias iigyeinkbe s merészen adlak kifeje-
zést hazafiallan torekvéseiknek. E torekve-
seket nemcsak a magyarellenes horvitorszagi
politikusok, hanem a reménybeli Délszlivid-
nak Murakozben tartozkodo ageuseiis egdsz
nyiltan hirdették ¢s terjesztelték a nép kozoll.

llyen alkalmakkor mindig oft voll la-
punk a kiizdok soraiban s a hazalias tar-
sadalmat szamtalan esetben figvelmezlelle

‘kedése eléggé intenek benniinket a néppel

A legutobbi években a kozel stayerben ségra hozataldval

felépiilt szlovén iskolik és egyéb kozmiive-| Lapunk czélja tovabba a murakozi né-
lu’dcsn pululal'(. a mi népiink qué 18 bc'('s(?lll"l),jt seil6l orokolt vallasossagaban megerfsi-
pészell szlovén lapok, a szlovén agllalomk‘teniv jozan gondolkodasat eldmozditani, lel-
miikodése, az ausztriai bomlott allapotok;' kének és szivének miivelésére all{almal 'nyuj.-
maslelol a horval tulzok merész torekvése tani, az okszerii gazdalkodasra megtanitani
s agitaloraiknak Murakozben valo magavisel- |5 eziltal jolétének el6mozditasira ravezetni,

‘ Erkélesnemesitd, vallasos, ismeretterjesz-
Lapunk czélja tarsadalmi uton és kﬁz-5‘:i‘(,|l:;gf§:idzsa:g:(iﬁ?e(}|‘):? ﬁcazs:@lj:i(:]z;e':ﬁ;g::::
Sedonei Tl & hattron Pelmiois: 1 Tamin| o e e
e a ha : ata: a ha emberbarali és hazafias czéljaink nagyol
érzést terjeszteni és fenntartani a murakozi|gikere elé. A ak(jzelmunban :idekiink‘bg: le-
nép kozoll; figyelemmel kisérni és nyil\':i-‘r.)“-[ valasztasi mozgalmak 6ta sokan a nép
nossagra hozoi a hazafiatlan elemek mun-|yezelsi kozill érdemeket kovicsolnak abbél,
kdjat €s lénykedését; buzditani a kiizdoket hogy a népet lapunk olvasasatol eltilt-

szemben hazafiui kotelességeink teljesilésére.

s baloritani a  csiiggedezoket. Szlovén ésljak, a lapra valé elofizetést megakada-
horvat szomszédaink  torekvései (‘lé{l val- |y()zz;ik s a vallas alarcza ala rejteu

-

\‘:’lgostlkk?'l tetlék ll\':li‘llkill arra, hﬂg\'1|\‘_,l-vﬁ|0rszﬂgi és slayer magyarellenes lapok-
mindenki. aki e hazivak fia s e vidéknek |pak olvasasira oszlonzik a népet. Pedig ki
gyermeke, résen legven, nehogy Murakdz|van zarva, hogy igazi vallasos ember lehes-
nepenek hazatias gondolkodasabol s érzésé- | sen az, aki azt a hazal nem szereti, mely
hol egy taipalatnyi terel  elfoglalhassanak  szabadsagat és foldi javait biztositja, mely
azok. akik a hatarrol a bibliai farkas méd-| minden gyermekét egylorma szeretettel dleli
jara a murakizi nep kozé lopozkodnak, hogy keblére, s aki a haza ellenségeinek érdekei-
terveiknek és torekvéseiknek hiveket toboroz- hen kozremiikodo lapokat a nép kozolt ter-
vin, a nép hazafias érzésél zsakmanyul ra- jeszli. Nagyon konnyii az ilyeneknek sajat
gadjak el onzo czéljail kitalalni. Az id6 folyasat pedig

Figyelemmel kisériink mindent s nem nem lehet megakadalyozni, sem pedig a ha-
kimelink seukit, aki Murakoz hazafias elG- ladas faklyajat eloltani.
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Uj év napja azel6tt és most.

A kozépkorban érthetd csodilkozissal bi-
multak volna arra, a ki januar elsején kivint vol-
na boldog uj évet embertirsainak; a romaiak ¢s
gorogok sem ismertek mds uj évet jo ideig, mint
az Gszi nap-éjegyenlGség idejél.

Deczember 15-61, Krisztus sziiletése napjit
egész & XVI szizad masodik feléig tnnepelték uj
év napja gyanant a német csdszirok, csak @

XVIL szazad elején kezdték reczipialni a januvirt.

Francziaorszigban 1556-ig a husvél iinne-
pétsl szamitottak az évet, Angolorszighan pedig
egész 1702-ig marczius 26-4t {Ginnepelték  ujév
napja gyanant,

Még napjainkban sem &ltalinos uj évi innep
a janudr elseje. Az egyiptomi koplok augusztus
elsejével, a sziriai keresztények szepltember else-|
jével, a nestorianusok és jakobitik a julidni nap-|
tar oktober els6 napjatél szamitjik az esztends |
elejét.

Annil régibb eredetii az ujév napjinak iinnepi
jelentdsége. Mér az 6-korban {nnepnap gyandat
szerepelt. A zsidok — a kik az ujhold idejét vették
id6szamitasuk alapjaul — az Isten itélGnapja és
Adam szilletésnapja gyanant innepelték a Tisri

Almatlan ¢jszakak.
Irta: Bibé Lajos.

1-6t. Trombita ¢és harsona-szoval jeleniették az|
iinnep kozeledtét, azért trombita- vagy harsona-
iinnepnek is nevezték ezt a napot, s6t a harsoni-
zas szombatjanak. A kis terem kaprizatos fényében hallgatja

A perzsik is Gnnep gyanint @lték meg a|a vihar éles sikongisait s csak olyankor ébred
nem-rizt, vagyis ujévet s ilyenkor tojasokat adtak  fel merengéséb6l, mikor nehéz, sulyos léptek zaja
egymisnak ajandékba. | ver6dik be az elhagyott, sotét utczikrol.

A romaick Janusnak dldoztak ujév napjin | Pillanatokig figyel, vigydz, s ha a kopogds
s nagy eldszeretelte! végeziék e napon iigyes-hajos | megsziinik, ismét pardnyi kezeibe hajtja borus,
dolgaikat, minthogy ezt dies-fastis-nak, jo jelents- | binatos arczm:
ségii napoak tartottik. Mar akkor is divatban volt | - Nem jon! suttogjik ajkai, s hosszu, fe-
ezen a napon a magistratus tagjait idvozolni, kete szempilldi firadtan ereszkednek ala,
mely szokds napjainkig fenmaradt. Az ajandéko- A hideg szél zimankos kavard szarnydval
zis szokisa is (0liik  szarmazik. Kezdetben g}ll—inwgrsupju az ablak tukorivegét, hogy az csdrém-

ikkel, aranynyal bevont datolyival és fiigé-| polve hull ezer meg ezer darabban ald s a fagyos
vel ajandékoztik meg egvmist, kés6bb a gazda-|fergeteg egy rohama gunyos, kardrvend6 hangon
gok értékesebb ajandékokkal is kedveskedtek egy- | zimmigi a szép asszony fiilébe:
masnak. Késébb ez mdr joggd valt, a mivel csak | — Ne vérd a férjedet! ... A galambnak
a patricziusok ¢lhettek, a klienseknek pedig  ki-| holdogsagat foldulja az ember. ‘ak asszonyét a
telességitkké tettck, hogy ujév napjin strenit, uj-| vigy, a szomj, a sovirgds az elérhetetlen utén.
évi ajandékot vigyenek patricziuseiknak. A esd-| A szokatlan hangokra felijed s bezdrja az
Ss indenkitol kovetelték e rven- | :

V"-‘(ll“-‘.l:I(I:' sGbb mindenkitél kovetelték ezt a gyen ablaktablikat, melyeket nyomban bearanyoz az
goa aak |izz6 zsardtnok voroses fénye,

Ez a régi szokis modernizilédott s Lagy, fuvolaszerii zsongds sziir6dik a sely-
killonosen Francziac ghan vert gyokerel, ujévi mes fészek miszlikus csendjébe, mintha pacsirta-
iidvizletek és ujévi ajandékok — étrennes — alak- | dal Ol\'ﬂdf)ll volna Ossze csengd lednykaczajjal. A
jiban Most mér mindenfelé szokishan van, né- {a.xlzlllgnn‘fu{xgﬁ k.é;_)gk :lalk-l‘;"‘ "‘egge"“eﬂ“ak sa

; 3 ' > 4s B . tirolt pasztor sipjana ha zeneje mellett ugy
lunk épe n ugy, "””.l m lsulll. ('ﬁs‘lkh?g) tobbunyire tetszik, mintha hallani lehetne Romed ‘m"om‘.s“
ezzel a négy udvarias betiivel intézik el: b.u.é.k.| 4 boldogsigrol, szive szerelmérdl.
| A nyitott foly6irat sima lapjéra récsordul
egy kinnyesepp, melyet a zokogbé asszony folitat
| kibontott hajanak fartjeivel.
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Ezek'ben adtuk el6 roviden lapunk czél-| de azért, most, sziiletése napjan az uj esz- gl)i Z,a"é' .Lajos V(jeg?..ell j’ogh:.u!lgalm. Za-
jét és iranyal. Azt hisseiik, mindenki meg-|tendének, megint bizalommal tekinlink a kal Henrik csanklorn‘ym iigyved l_ml a mult
értett benniinket. Lapunk baratait kérjiik, jovobe és azl hiszszik, ez az év lesz ﬁl‘('ml-;SZOIIIbil!UII avattik fel a budapesti egyetemen
ben gazdagabh, baban szegénycbb az el6bbi- | jogludorra.

hogy a partolast ne vonjak el lapunktél,
hanem kelt6s buzgalommal vegyenek részl
torekvéseink sikerének bizlositasaban !
Lapunk munkatarsainak ezutan is szivessé-
giikbe ajanljuk lapunk hasabjait s kerjiik-;
hogy szellemi tokéjiiket a kozjé érdekében
minél siiriibben kamatoztassak lapunkban.

Vidékiink hazafias érdekeinek elémene-
telt, szép sikereket, lapunk minden olvaséja-
nak pedig sok Oromet, szerencsét és boldog-
sagot kivanunk az uj eszlendtben !

Margitai Jozsef

szerkeszts.

|
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— Kérelem. Lapunk f. ho 1-ével a XV.|
évfolyam elsé negyedébe lépett; ez alka-
lommal tisztelettel kérjitk azon t. eléfizelsin-
ket, kiknek eléfizetésiik lejart, azt meguji-

tani, a kik pedig eldfizetési dijakkal hitra-| Jozsef, Berg Bodog dr. Krasovelz Igndcz,|

‘lékban vannak, azt mielosbb bekiildeni szi-|
veskedjenek, nehogy a lap szétkiildésében |
fennakadas torténjék. Tiszlelettel
a kiadohivatal. :

— 1898. Megrokkant tagokkal, gérnyedt |
testlel, ingatag jarassal ballag kifelé a vilag-
b6l az breg Szylveszler, magival vivén la-r
risznyajaban az 1897-ik évet. Ejfélt it a
toronyéra s a rejtelmes, titokzalos, bugé han-|
gok nyomdn apré kacsok tapsa s kisded
-ajkak giigyogése kél: egy kis csecsemd szii- |
letett vidam, oktalan, kaczagé csecsemd : |
1898. Keresztelgje hangos vigassag kozott |
esik meg, poharak csengése, pezsgs palacz-!

kok durrogisa kozt és osszesimul a halotti! .

torral, melyet az elhunyt 6 esztends folott.
iil a vilag. Nem szanalombol tartunk télétte
halotli tort, nem sajndljuk, nem siratjuk.|
Kevesebb jot hozott, minl a mennyi rosszal.
vagy legalabb is kevesebbet, mint a mennyit
«vartunk tole egy esztendovel ezelotil, sziile-
tése napjan, oreg Szylveszter estéjén, poha-
‘rak csengése, palaczkok durrogasa kozt . . .

nél; ez az év fogja meghozni a vagyak
millidinak beteljesedését; ennek az évnek
szarnyan fog felénk szdllni a szerencse.
Nekiink magyaroknak kiilondsen sok okunk
van bizni a jovendSben. Az uj ezer eszlen-
d6 elss évének végén vagyunk, kiiszobén a

masodiknak, s mint maskor, ugy mosl is

igazan buzgd imadsig gyanant szillhat az|

egekbe a kolto fohasza :

Balsors a kit régen lép,

Hozz ri vig esztendd';

Megbiinhédte mar e nép

A mullat s jovendot.

— Virilista torvényhatosagi bizottsagi

tagok 1898-ban. Zalavirmegye legtobb adot
fizetG bizoltsagi tagjainek névsora Murakoz

|teriiletérsl, amelyet a varmegyei igazolo va-

Jasztmany egybedllitolt, a birilé valaszimany
a beadott leiszilamlasok alapjan kiigazitolt
s a varmegye torvénvhatdsagi bizoltsaga [ho
13-dn tarloll kozgyiilésén elfogadolt, az 1898.
évre a kovetkezo: gr. Festetics Jeno, Csesznak

Peczek Gyorgy, Neumann Miksa, Neumann
Mor, Grész Alajos, Ziegler Kalman, Szabo
Imre, Amon Jakab, Wollak Rezso, Maloszo-
vich Istvan, Varga Janos, Banelly Sandor,
Benedikt Ede, Mayer Salamon, Molnar Elek,
Nuzsy Malyas.

— Eskilvé. Singer

Nandor beloviri

kereskedé m. ho 26-dn vezelle oltarhoz Alt-|

mann Jozsef helybeli nyug izr.
leanyit. Kamilla kisasszonyl.

— Kinevezés. A m. kir. beliigyi minisz-
ter Bogyai Elemér m. kir. beliigyminiszteri
fogalmazo-gyakornokol - Zalavirmegye [Gis-
panja mellé titkirnak kinevezle,

lanitonak

A jolékonysig nemtoi az idén is gyakorol-
tak a jotékonysag nemes cselekedeteél zzzal,
hogy libbelit osztottak ki a szegénysorsu la-
unlok kozotl. A ker. jotékony-ndéegylel 6ssz
sen 19 pirl, a Szeiverth-téle  asziallirs
16 part osztolt ki a szegény tanulok kozott,
melyekbdl az elemi ¢s gyvak. iskolanak 30,
a polg. iskoldnak 5 par julotl.
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Kezeivel belevig a légbe s eliizi, elhajtja az
dbrandos dlmokat, azt a csaloka fényt, mely su-/
garait beszovi a szivbe s mdAmort 6riltet timaszt |
azutén, a mi nincs, a mi csak jaték, fajo gyot- |
relmes képzelet. i

- Es ekkor megnyilik az ajté . . . Valami bi-
bdjos, izgaté kaczaj viszhangja big szét az enyhe
fészek virigos zugai kozott s egy mosolygo, tap-
s0l6 asszony csOkjai hullanak a belépo férfi hala-
vany arczira.

— Viartam magdra, édes. Latja, nem tudom
megszokni az egyediillétet, bant a maginy s mi-
Ota felesége lettem, azt szeretném, hogy mindig
az olében lakjam,

— Gyermek !

— Az, bohokds gyermek vagyok. Vigyom a
fészekrakds boldogsdga utin s szeretnék helyet
szoritani magamnak a szive folott, hadd halljam
dobogisit mindig 6rokké.

A szdraz megtort alaku 6sz férfi kimeriiltsé-

get mutat6 arczan keserii mosoly jelenik meg s
Olében viszi a szépséges asszonyt a puha kereve-
tig. Egy apré, barsonyos zsimolyt is helyez labai-
hoz s maga oda @l, hol a szétoml6 hajerds
furtei az 6 nyakiba omlanak.
] — Igy, igy! — nevet az asszony. — Aztan
jojjon kozelébb, egészen mellém, hajisa fejét a
keblemre s oleljen 4t, hogy ne liassa meg azt a
konnyet, melyet az elébb ejtettem.

— Hogyan, maga sirt, Irén?

— Nem, nem, csak egy konnyel, s azt is
olyan akaratlanul.

— S aztdn igazdn miattam ?

A

A villogd szemii fiatal asszony vonasai lin-
golé pirba  borulnak s ajkai, melyeknek még a
lehelete is éget, oda tapadnak férje homlokira.

— A boldogsidgomért !

Benne voll ebben az egy szaviban a szerel-
mes sziv minden vagya, minden Ohajtisa s az
esdeklésszerii hang a lélek mélyéhol fakadt.

Az 6sz ember lelke eldtt e pillanatban el-
vonult ifjusiginak minden eldobott napja, a kiny-
nyelmii, meggondolatlan élet, s roncsolt tagjain
végig tekintve, szemei a falon fiiggé Romed dalias
alakjan akadtak meg, Kkinek keblére borult ifju
menyasszonya.

Az 6 villain is egy lihegs asszonyi fej nyu-|

godott s az dlelo karokon At szinte érezte a forrd
vér Jazas keringését. Es érezte azt a kinl, mely
a szép asszony szivét meg akarta szakitani, )

Csendesen kibontakozott a gombolyii, hofehér
karokbol, leereszkedetl a foldre, csokolta a fele-
sége ruhdja szélét s mig driga ékszercket helye-
zett elébe, fuldokolva rebegte :

— Megtud-e nekem bocsitani, Irén, hogy a

férje lettem onnek ?

Az igézetes fiatal asszony Osszekulesolla ke- |

zeit a keble
féltené,

— S az én boldogsigom ?

Az ajlo halk zoreje s a folyoson tovahalado
léptek elenyészé hangja volt a vilasz a szomoru
és gyotrelmes kérdésre, melybe egy ifju sziv min-
den abrindja beletemetkezett, — —

flot, mintha  a  megszakadistol

— A -szegeny - ‘gyermekek karicsonja.

i — Eljegyzések. Kovacsics Ferencz hely-
[beli digyvédi irnok jegyet valtolt Komir
| Terézzel, Komar Ferencz helybeli lakos lea-
|uy{1val. — Krausz Gyula helybeli dsidis-
|szamvevd alliszt eljegvezte Hirschl Terézt,
|Hirschl J. kapronczai kereskeddnek leanyat.

— Hurczolkodd kaszind. A hetybeli ke-
reskedik kaszinoja a mult heéten belekolléz-
kodott uj  helyiségébe, a  Hirschmann-féle
hazba, a hol a (Olavalasi Gnnepséget  kara-
csony eldesteéjén lartottak meg. Az izlésesen
berendezett uj helyiséghen Sarkizy zenelar-
‘slll:lli’lnuk jatéka mellett, igen jol érezték
im::gukat a teljes szamban Osszegyiilt tagok,
'kik esaladjuk tagjainak belevonasival a kora

reggeli ordakig mulaltak tincz mellett uj
| helyiségeikben.
— Meghive. »>A Csaktornyai Szépits-

lligyosiilcl« rendes évi kozgyiilése 1898, jan.
9-én délutan 3 és (¢l orakor a kizs. nép-
iskolaban lesz megtarlva, melyre a t. tago-
kat ez uton is liszteleltel meghivja az el-
nokség

— Halalozas. Ozv. Sipos Karolyné sziil.
Detoni Rozilia urnd, Sipos  Kairoly perlaki
gyogyszerész anyja, m. ho 24-én reggeli 1
és fel orakor, a halofti szentségek ajtatos
felvelele utan, életének 71 évében végelgyen-
gilésben elhunyt. A boldogultnak halt tete-
mei m. hé 25-én d u. 3 és fél orakor té-

lettek a kozionség nagy részvéle mellett a
|perlaki rom. kath. sirkerthen orok nyuga-

lomra. Az engesztels szenl mise-aldozat m.
ho 28-an d. e. 8 odrakor mntatlalott be a

rom. kath. templomban  az Urnak. Az el-
[hunyt sok ismerdsen  kivill gyiaszolja  nagy

szamu rokonsag Orok  beke l2ngjen  ham-
vai folot !

—— Zonadijszabas a deli vasuton. A
deli vasulak magvar vonalain 1898, jannar
1-6n uj zonarendszerin személvdiiszabds 1ép
eletbe. A deli vasut zénaja ngvanazon ked-
vezmenyekel uvojlin 0z alaziRozonségnek.
mint a e ke tomvasatak  smert zooa-
rendszere; ¢ mel! azonban déli vasat
uj dijszabiasa egveh kedvezmenyeket is nynjl.

= Gondoskodik ploa deli vasat arrdl is, hogy

a kies Balatonr mentén fekv, evraol-évre ke-
reseltebb  fii do- és nyaralohelyekhez, kulo-
nosen  a fovarosnak udillésre nagyon is
raszorulo lakossaga olesd menettérti jegyek-
kel minél konnyebben hozziférhessen. Ta-
nulok és munkasok olesd havi és  heti je-
gvekkel juthatnak foglalkozisuk szinhelyére
és vissza. Veégil a déli vasul osztrak vona-
lainak alloméasaira, valamiot viszonl is mér-
sekelt aru menettérti jegyek allanak a Ko-
zonség rendelkezésére.

— Kinevezés. A zagrabi érsck Peczek
Gyorgy liske-sz-gyirgyi plébinost alsé-mura-
kozi_egvhazkerileti tanfeliigyelonek nevezte
ki Orvendink ezen Kkineveztetésnek, mert
Peczek Gyorgy plébinos egyike azoknak a
murakozi lelkészeknek, kikoek hazalisiga-
| ban nincs okunk kételkedni.

— Meghive. A Murakozi Tiszli On-
| segélyzi-Szovetkezele  rendes évi kozgyiilé-
sel 1898, jan. 16-an d. u. 2 drakor a kozs.
népiskolaban tarlja meg a kivelkezd targy-
sorozatlal: 1) lgazgatosag évi jelentése, a
szamaddsok ¢s a liszla jovedelemre  vonal-
kozo tervezel benyujlasa. 2) A feligyelo-
hizollsag jelentése, a mérleg helybenhagyisa
¢s a felmentveny megadasa. 3.) A feliigyelo-
|bizollsig megvalasztasa.  4.) Indilvanyok.

[Alszeghy Alajos, elndk.



— Czimadomanyozds. O Felsége a ki-
raly Oszlerhuber Laszlé nagy-kanizsai kir.
jarasbironak az igazsagiigyi m. kir. minisz-
ter el6terjesztésére a kir. tablabiréi czimet
adomdanyozta.

— Atarsaskor sziinetelése. A helybeli
Tarsaskor m. hé 30-an tartolta Ziegler Kal-
méan elnoklete alatt kozgyiilését, mely egy-
uttal zarogyiilése is volt a Tarsaskor 3 éves
cyklusanak, mivel megfelelé helyiség hianya- |
ban, melyet a Tarsaskor eddigis nélkiilozott,
tovabbi intézkedésig, janudr elsejélsl fogva |
folfiiggesztette. Ennek folytin, mivel meglev |
butorainak gondozisa koltséggel és utanja-|
rassal jarna, azokat a nagyvendéglGsnek el-|
adja, a hatralékos tagsigdijakat meg ligyésze
utjan kivétel nélkil behajtatja, kinek részére |
e tekintetben a folhatalmazast megadja. A |
vagyon kezelése czéljabol a mostani elnok-
ség és valaszlmany permanenczidban marad |
mindaddig, mig egy uj magyar tarsaskor a|
varosban meg nem alakul, mely azutén a|
sziinetel6 Tarsaskor vagyonat orokolnifogja. |
Miutan elndk élénk sajnalkozasat fejezte
volna még ki a dolgoknak a kényszeritd
korillmények folytan ilyetén valo fordulata
folott, a gyiilés véget érl.

— Perlakon »a szegény lanulékat se-
gélyz6 egvlet« 1897. deczember 31-én a
»tarsaskore helyiségében tombolaval egybe-
kotott zartkorii szylvesater estélyt rendez.
Kezdete 8 orakor. Beléptidij személyenkint
1 korona.

— Perlakrol irjak, hogy a perlaki jards
Mura-Kiraly kozségében, Savora Janos 6
éves vagyontalan kis fiu teljesen drvasagra
jutott. Nem maradtak a szegény arva gyer-
meknek rokonai sem, kik konyoriiltek volna
rajta, mignem iigye a joszivii emberbaratok
révén, a jarasi [oszolgabiro elé kerilll. A
fészolgabiré magan uton meglette a lépést
a szegény arva érdekében. s az a muit

szeptemberben a balaton-firedi szeretethaz- |

ba felvétetett. Mint értesiiliink, a tisztan
horvat ajku arva nem feledkezelt meg jol-

| véghol,

kir. miniszter a budapesti 4llatorvosi akadé-
mian januir 3—8-ig terjedd tanszakfolyam-
ra a védojtasok, diagnostikai ojtasok, kor-
bonczolisok, szemliikrészet, jarvanytan s
dllategészségiigyi rendészet czéljabol allamse-
gély mellett felvette,

— A korcsolya-palyarél. A helybeli
koresolya-egyesiilet jégpalyajat m. hé 27-én
nyilotia meg. melyet az egyesiilet tagjai
azola szorgalmasan litogatnak. A jégpalya
hasznilhatosagat mint a mult télen, ugy az
idén is a tagok értesitése czéljabol a kék-
fehér zaszlo jelzi, melyet a f6lér kozkutjara
tiznek ki.

— Eskiivd. Steinberger Adolf dekano-
veczi kereskedd f. h6é 2-an eskudott orok
hiiséget Selinger Ignacz helybeli lakos lea-
nyanak, Karolinanak.

— A karacsonyi és husvéti iskolai
sziinid6k szabdlyozasa targyaban a vallas-
és kozoktalasiigyi miniszter 50680. sz. a.
a kovetkezo rendeletel bocsatotta ki: »Oly
hogy egyrészt a tanuldifjusag a
|karacsonyi és husvéli pihené alatt ujabb
er6t merithessen a szellemi munka folytata-
|sara; masrészi, hogy az iskola helyiségeinek
|alapos lisztogalasiara elegendé id6 jusson,
|az allami iskolai gondnoksagok, valamint a
| kozségi iskolaszékek szamara a népoktatasi,
ltorvénynek végrehajlasa targyaban kiadott
| »Utasitas« 39. illetve 49, §-dnak 2-ik be-

| kezdése alatt a karacsonyi és husvéti sziin-
idére vonatkoz6 rendelkezést egybehangzéan
a székesfOvaros Osszes
 kereskedelmi iskolakban, a tanitoképzdkben
és az allami kozépiskolakban fennall6 intéz-
kedéssel oda madositom, hogy az allami és
| kozségi elemi-, fels6 nép- és polgari isko-
jakban a foly6 tanévvel kezdddbleg a ka-
racsonyi sziinidé minden év deczember ha-
vanak 24-él01 a kovelkezé év januar hava
2-ig, a husvéli sziinid6 pedig viragvasarnap-
t6l husvétl utani keddig lartson bezarolag.

|
|

tevajérol, szép gombolyi betiikkel irt ma-| — Meghivé. »A csaktornyai Onk. Tiiz-

iskolaiban, a felst- | o
|lamon Maria.

!

gyar nyelvii karacsonyi és ujévi idvozlot | olle-Egylet« 1898. jan. 9-én délutén 3 ora-
Kovics Rezsé foszolgabir6nak. Mint levele-| kor tartja rendes évi kozgyiilését a kozs.
zonk irja, a jovo lanévre tobb arva horvil | népiskolaban, melyre az GOsszes parlol()' (]
ajku fiucska fog felvétetni a b-firedi szere-| mikods tagok szives megjelenesét annyival
tethazba s igy a szegény arvik nemcsak a inkdbb is kérem, mert ezen kozgyilésink
tarsadalomnak lesznek megmentve, de tisz-|lesz hivatva, a rendes targysorozalon kiviil

tan magyar ajku polgarokka is valnak.
— Halalozas. Banelli Sandor Jozsef

perlaki keresked6 és megyei bizollsagi lag‘

m. h6 28-an délutan d orakor, a halotti

szenlségek djtatos felvétele utan rovid szen- |

vedésben, életének 68-ik évében elhunyt. A
boldogult hiilt tetemei m. hé 30-an délutan
2 6rakor nagy részvél mellett temettettek el.
A megboldogult egyike volt a régiek kozil
azon deré¢k murakozieknek, kik Murakoz
hazafias fellendiilését minden idében Gszin-
tén sziviikon viselik. A megholdogultat sirat-
jak ozvegye szil. Deloni Vilima, Banelli Laszlo,
Vilmos, Ferencz, Takacs Istvanné sziil. Ba-
nelli Hermin gyermekei, Takacs Istvan veje,
Bénelli Miksa és Matyas testvérei, Banelli
Malyasné sziil. Benks Marta sogorndje és a
tobbi szamos rokonsag, a murakozi kozon-
ség és nép, mely szerelle és becsiilte. Aldas

[még a tlsztujitassal is foglalkozni. — Az
lelnokseég

— Szaporodas a csendbrségnél. A m.
'kir. csendor-parancsnoksag  Tratinger Janos
székesfehérvari csendor-Grsvezetét a csdk-
tornyai csendérorshoz athelyezte, minélfogva
a helybeli 6rs létszima egygyel megszapo-
rodott.

Bérlet. A perlaki nagyvendéglot,
mely tudvalevoleg a kozség tulajdona, m.
ho 27-én adlak bérbe. Harom pélyazo ko-|
ziil mint legtobbet igér6 az ezutan kovet- |
kezs b évre, Schrainm Jozsef kotori vasuli
allomasi vendéglos vette ki 1320 frt évi
berosszegért,

— Lopas. A helybeli villamos-részvény-
tarsasag karara, annak telkérsl a mult hét
egyik éjjelén egy vasiilot loptak el. Az igaz-

legyen emlékén !

— Az Also-domborui olvasokdr 1897.
deczember hé 31-én sajat helyiségében zart-
Kkorii Szilveszter-estélyt rendez. Kezdete 9
oérakor. Személyjegy 1 korona Tagok altal
hivott vendégek szivesen lattatnak. Felul-l
fizetés koszonettel fogadtatik. ‘

— Kikiildetés. Vrancsits Jens csaklor-|
nyai jarasi allatorvost a foldmivelésiigyl m.

gatésag foljelentésére meginditolt nyomozis
eredményre vezetett, mert a helybeli csend-

Srségnek  sikeriilt  Tomsics  Jozsef ¢és
tarsa kovacssegédek személyében a tet-
tescket kipuhatolnia. Az iil6, melyet a

karacsonyi tnnepek folyamdn a muran-
tuli Kapczara adtak volt el 20 friért, szin-
tén megkeriilt. A tetteseket a helybeli Kir.

xjaira:xbimsagnxil mar el is itélték.

ol rejtoimel. * Aléposan
feliiltette a Lendvidn megjelend »Délzaldt«
s dllata mas lapokat csiktornyai tuddsitoja
Ugyanis a nevezett lap arrél hoz hirt, hogy
a csdklornyai ulanus kaszarnya (ragyagod-
rében egy leany holttestére bukkantak. A
cselédek mar arrdl is beszéltek, hogy két
katonat, kikre a gyilkossag rabizonyult, a
kaszérnya udvaran e napokban agyonl&ttek.
Sem a »Délzalac« hirének sem pedig a vé-
roshan elterjedt pletykdnak semmi alapja
sincs. Altalaban vigyazni kellene az ilyen
hireknek a bekiildésére és kozlésére, mert
tudvalevé dolog, hogy a katonaék nem
tréfalnak.

— Népesedési statisztika. Sziilettek:
Santek Ceczilia, Elek Gy6rgy, Koczian Ka-
roly, Bibor Karolina, Golub Ceczilia, Sebd
Margit, Donnert Méria, Spolarics Ferencz,
Bels Jozsef, Kollarics Ferencz, Lobecz Fe-
rencz, Kralics Andras, Zserjav Erzsébet, Ko-
zar Mikl6s, Kozjik Katalin, Bed§ Jo6zsef,
Hepp Antal, Krajmar Andras, Korcz Jénos,
Plevnyak Maria, Pecsornik Margit, Petrasz
Andras, Zeligman Miksa, Bedics Borbalya,
Goricsanecz Katalin, Kisvég Gizella, Mavrek
Ferencz, Czar Mikl6s, Kercsar Maria. Novak
Eva, Vertarics Rozilia, Moszondok Tamais,
Pintarics Istvan, Ciglarics Miklés, Behojnik
Julianna. — Meghaltak: Krajnar Andras,
(1 n.), Novak Jauos (9 é.), ozv. Igrecz Jo-
zsefné (83 ¢.). Kolmanics Ferencz (50 é.),
Végh Erzsébet (8 é.), Zsnidarics Ferencz (2 h.),

|Kozar Miklos (23 n.), Vurusics Istvan (74 é.).

— Hazassdgot kotottek: Toplek Imre és Sa-

— A fejfajas és ennek okai. Egy tekintélyes
londoni orvos egy orvosi szaklzpban a kiovetkez6-
képpen irja le nézeteit a 6fajasrol és annak okai-
rol. Minden f6fijasnak megvannak a maga okai,
melyeket a fajdalom minGségérél és helyérdl azon-
nal fel lehet ismerni. Ha kellemetlen nyomast ér-
ziink a homlokunkban a szemiink felett és egy-
szersmind szédiilési rohamokban és étvégytalan-
sdgban szenvediink, akkor ez bizonyos csdmortol
ered, mely ellen a koplalds a legjobb orvossdg.
Ha a fajdalom a homlokban nagyon er6s és liz
kiséretéhen 1ép fol, akkor sulyosabb baj van kelet-
kezGben orvos s segélyére van szikség. Liz és
szédiilés nélkiili fajdalom a homlokban a tiid6 rend-
ellenes allapotara mutat. Ha a fajdalom a koponya
hatsd részében érezhet, akkor a mdajban fészkel
a baj. mi gondos kezelést sziikségel. A halintékon
jelentkezd éles, athaté fajdalom vérszegénységrol
tesz tanubizonysigot, mig a heves, egyoldali fej-
fijis nagymérvi idegességet arul el, minek a nyu-
galom sotét és csendes szobdban a legjobb enyhi-
16 szere. Ha a fijdalom a koponya tetején jelent-
kezik olyképpen, mintha nagy terhet kellene visel-
nie, annak bizonydra szellemi tuleréltetés az oka,
ha pedig a fajdalom, rovid sziineteket tartva, az
egész f6n végighuzodik, akkor azt meghiilés vagy
léghuzam okozta, minek a meleg a legjobb orvossiga

Taldlés mese.

Iztelen és szaglalan

Aranysdrga szine van,

Olajszerii a leve.

Zoltin féle a neve.

Kapod minden gyogytirba,

Két korona az dra;

Ha okos vagy, szép baba,

Talald ki hogy micsoda?
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Felelos szerkesztd:
MARGITAI J0ZSEF  ZRINYI KAROLJY
Kiad6 és laptulajdonos :
FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR)
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Broj 1.

Sve posdiljke se tiéué zadrzaja
novinah, naj se pofiljaju na
me Margitai Jozefa urednika

vu Cakovec.

lzdateljstvo:
Knjizara Fischel Filipova
kam se predplate i obznane
posiljaju.

Vu Cakoveu, 1898. 2-ga januara

MED]

nahorvatskom i magjarskom jeziku izlazdedi drutveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svake nedelju.

Predplatna cena je:

Na celo leto . 4 frt
Na pol lela 2 frt
Na cetvert leta . 1 frt

Jc

Pojedini broji kostajé 10 kr

Obznane se poleg pogodbe
I fal racunaju.

Sluzbeni glasnik: »Cakovecke Sparkassee, »Medjimurske Sparkasse«, »Sparkasse Okolice Cakoveae. i L d.

Na novo léto.
Véera bil je najzadnji dan ljeta 1897.

Spomeni se da svetke svetis.

Viadajuéi Knez Max Jozef iz B. posce-

'danas jednostavno knezevu naredbu iz pro-
dekalnice ¢tel, po kojoj je prepovedano po
svetkih u lov hoditi pod kastigom tri talira

tak zvano »Staro ljeto« ili »Silvestrovoe, doval je duboko u sumi liepi gradi¢, u Kko-|globe, tim sam ja moju duznost véinil a za

Velik dél krscanskog svéla oprasca se denes'jem su se gosli sastajali, koji su k-knezuo
za navék s kratkim jednim razdobljem vu na lov dohadjali. Gradi¢ je na malom bre-
nasem zivotu, koje nosi oznaku »1897« 2zulku stal, ne daleko od sume je bilo selo,
Genuti mnogimi radostnimi i zalostnimi do-|gde je stala cirkva i bila fara.

gadjaji iztitucega ljeta (godine), vupiramo Skoro svake jeseni su se ovde
jo§ jednom o¢i vu proslost, da razaberemo, obdrzavali, i knez je rad dohadjal sim, u tu
kaj nam je donesla i vu ¢em nas je iznev- samocu. da se malo odmori i opet, da se

lovi|

jerila, — a za tim lh puni ufanja upravl-
jamo vu buduénosl, koja lezi zakrita pred‘
nami. Kaj li bude nam ona donesla ? S ¢im
nas bude iznenadila ? ‘

Ljepa je starodavna kricanska navada,
da se ljudi od vjere i duge najdu na staru
godinu po poldan vu cirkvi, gde se uz ve-
¢ernicu i prodectvu obavlja tak zvano »op-
ragéanjee. Gdo bi i bil tuliko tvrdoga srdca.
da nebi na razstanku s godinom zamolil
svoga bliznjega za oproscenje, ako ga je
zbanntuval ? Sa starom godinom treba da
pokopamo i stare gréhe, pak da ¢&istim if
skrusenim srdcem pristupimo k novomu délu. |

Pois¢imo vu savjestnom i marljivom |
délu zadovoljstvo  buduc¢nost i tu tuliko
silno 2eljenu srecu. Ovakovo délo oplemen-
juje i krépi ljude, da se oslobode tezkim
skusavanjim, kaj ih zivol vsaki dan sa sobom
donosi.

Zele¢i nasim citateljem i nasemu naro-
du, da svimi silami privolji uz takav bla-
gosloven rad, kuji bude toliko pojedincu
koliko dragoj domovini osigural stalen nap-
redek i razvitek, zelimo svim :

Sre¢no novo leto !

Uredniétvo.

Poziv na predplatu.

Prvim danom meseca januara odpira

{lovom malo pozabavi.
Jedne jeseni je opel kak navadno dosel
sa svojom gospum i nekoliko gostih, za da

[lov drzi, ali kak je dosel u Cétvrtak bil je

u Petak dezdj tak, da svi skupa niti korak
u Sumu nisu bili mognéi naciniti, u subotu
je to isto bilo i ve¢ su gosli priceli govoriti
od natrag domov putovanja, kad se eto u
nedelin rano a jutro razvedri, a knez veselo
zavikne : »No Komaj jeden krat ! — Alisad
pak nesmemo dalje vrieme gubili, te se od-
mah iz toga resla spremajmo van!le
I stim se sve u gradu, izvan Knezeve gospe,
priredi za lov.

Dok se je gore u gradu priredjivalo za |

lov, ¢tel je dole u selu na farofu gospodin
plebanus svoje prodectvo za danas. Jerbo
je danes na svaki nacin se nadjal, da bu
knez i gospa mu cirkva dogla, priredil se
Je za prodectvo dobro. Jos jedan krat prec-
teje svoj manuseripl na pol glasno, nekoje
prebrise a nekaj opet dopise i sad je gotov.
Danasnji sv. Evangelium dobro dojde, kad
bu knez sa svojimi visokimi gosti u cirkvi,
[Jer bas ovi se samo za zemaljska dobra
brine. 1 dok si on to lak premigljava, eto
|li zacuje na jedan krat lovacki rog, lajanje
Ipusah i stropot kolah. On pogleda kroz pro-
zor i vidi gde se knez sa svojimi gosli na
troji koli. oboruzaui puskami, voze mimo
farofa i cirkve u lov.
Zacudjen i presirasen

gleda pobozni

dobar uspich se budu ve¢ nebesa skrbela.
Tim vzeme naredbu iz ormara le ju meloe
k-ozovom u evangelium i sad c¢eka dokle
bude skupa zvoniio.

Kad je piebanus dosel u cirkvu, kne-
(zevka je veé sedela u svojem klecalu blizu
oltara sa svojom druztvenicom. Plebanus
[prieme prodekuvati, ozbiljno, sve¢ano ; poslie
I prodectva razmota knezevu naredbu i pricme
¢évrstim glasom  ¢teti ¢
w >Mi Maximilian Jozel viadajuci knez od
B., dajemo na znanje svakomu i slednjemu,
da smo podpunim negodovanjem saznali,
{da ima u nasoj zemlji i lak zlih ljudih,
'koji se podstupljuju po nedeljah u lov hoditi,
ribariti, pod sluzbom bozjom u krémah pi-
jancevati i kartati se. Mi anda uslied toga
odredjujemo, da svaki, koj bi se u buduce
podstupil jednu od ovih lockah prekrsiti,
limal bude za kastigu tri talira globe platiti
fu cirkvenu Kassu.

Toliko svakn za ravnanje.

Max Jozel m. p.«

Kad je gospodin plebanug tim ¢tenjem
bil gotov, sleze iz prodekalnice i dojde k-
oltaru, gde dosluzi do kraja pricetu sluzbu
hozjn.

Podvecer su lovel dosli sa obilnim plie-
nom domov u grad. Sve je hilo zadovoljno,
svi, jer je lov bag povoljno izpal, osobito je
knez bil zadovoljan jer mu je bad sreca
posluzila, te je osobile liepole jelena, osam-
najscaka (achtzen-Ender) strelil.

Pod vecerjom zapita knez kneginju.
kak se je cieli dan zabavljala, a ona mu
odgovori : »Dobro ! U jutro sam bila pri sv.
mesi i prodeclvu, kak se lo za svakoga
pravoga katolika prisloji. Stari gospodin je
po svojoj navadi osobito liepo prodekuval,

se predplata na novine »Medjimurje-Mura-|starac kroz prozor za ujimi, dok mu u bliz-la na koucu prodectva je c¢lel knezevsku

koz« za prvi fertal i pol ljetna, odnosno za
celo ljeto 1898.

Prosimo s toga uljudno nage vnogo
Stovane predplalnike, da imaju dobrotu pred-
platu ¢im predi obnoviti, da se redovilo
moreju novine za predplatnike poslati.

Predplatu prosimo, naj nam dosloju
predplatniki pripogiljati postanskimi naput-
nicami, koje su za lo najshodnege, samo
treba, da se na njih oznac¢i adresa pred-
platnika.

Céna novinam »Medjimuje-Mursakoz«
ostaje i za ljeto 1898. nepremenjena i to

Na celo ljeto 4 for.
Na pol ljeta 2 for.
Na fertalj ljeta . 1 for.

Predplate i obznanenja pogiljaju se
va Cako_vec knjizari Fischel Filipovi, —
Strausz Sandoru.

Lisam

njoj sumi iz vidika nezginun. »Tak, lak, ovak
drzi prejasni kvez nedeljni pocinek — ovak
|svetka sveti !« — Zdehne si sad  gospodin
plebauus — sa sam je izdal naredbu i ja
[sam ju moral 1z prodekalnice oglasiti, po
|kojoj se svelki moraju svetiti pod globom
lod Iri falira, sad pak evo sam prekriuje
[svoju naredbu le se i viastilih i tudjih grie-
(hah kriveem ¢ini; lovee i pogouiée prieci
k-sluzbi bozjoj iii. To je stragno!!!e

Jedno vrieme promisljavajuci gece se
|starac plebanug po sobi gori dole i mrmra
‘ sobom: »Ja bi imal volju danas o
oskvronenju sveltkov u cirkvi govoriti, moz-
bit bi barem -to potlam do vuh kne-
zevih doglos. Zvremenom se ipak predomisii,
da se spotanjem nikada toliko neposligne,
koliko na liepi nacin. »Aha, imam ga !« —
|predomisli se na jedan krat — »ja budem

naredbu. «

»Kakovu
kunez vriec.

» A nekakovu, po kojoy sam Knez pre-
poveda po nedeljah u lov  hoditi
Kak ¢lasi ta naredba ?« obrnuvsa se k
svojoj druztvenici, toboz, da se sama nemre
zmisliti. Za cas se opet kakli domisli te
naslavi : »aha, da, izbilja ! Svaki prekrsitelj
recene naredbre bude imal globu platiti tri
talira«.

»Aha, raznem !« nekak zas-
‘ramljeno se smicgec¢i knez »Sada  sem
se u lastovilu zamku vlovil. 1zbilja, gospon
Kapitan, neka zapovedn kuc¢idu da zapreze
po gospodina plebanusa otide, dam ga
prositi, da bi se potrudil kK nam na vecerju«,

Gospodin plebanug je bag breviara reci-
tuval, kad je kocija pred farofom stala a

naredbin 7« vpadne Joj

veli



dvorjanik u sobu stupil i rekel, da njegovo|se i oni dva manji oltari popravili. Ali kad

Visost zeli, da bi se gosp. plebanus u grad
na vecerju potradil.

Plebanus se je jedno malo osupnul. On
je ravni¢ bil ve¢ vise krat u grad na obed
i vecerju pozvan, ali nikada lak naglo, pak
gradskom ko¢ijom. Malo mu se je c¢udno-
vito, videlo, — on oble¢e svoju novi reve-
rendu, vzeme svoj pika¢ (danas ga zaliboze
svecéenici ve¢ nenose) i — puklo kud puklo,
sedne u kociju te mrmljajuéi: >Em nisam
nikaj krivoga veinil, — samo sem svoju
duznost zvasavale — odpelja se u grad.

Dogavai u razsvietljenu palacu, gde se
je na stolu srebernina i zlato svietilo, nak-
lanja se starac onak strahomce na sve strane,
nu stragljivost ga mine. kad knez knjemu
pristupi te ruku slisne i pri stolu polag

sebe posadi. »Ja sam danas Zeljel« — veli
knez — »ojil dragi gospodin plébanus pri

sehi pri vecerji videli, jer sutra odhadjam
u residenciju natrag.« — I stim se je sad
knez podjedno sa veleéastnim starcom lju-
bezno zabavljal. Poslie vecerje se knez naglo
obrne k gospodinn plebanusn i veli: » A sada
pak imam ja znjimi gospodin plebanug oz-
biljnu rie¢ govorili.«

|
Sve zatihne i svaki znatizeljuo poslusa,

a sam gospodim plebanug si n sebi misli:
»Aha, sad bu ono doslo, ¢esa sam se bojal«.

Ali knez naslavi : »Nikaj se nek nebune
dragi gospodin plebanug, ja sam duzan u

mu je plebanus dal za razmeti, da je cirkva
siromaska a manjkaju za to novci, odgovori
knez smeseci se: »Onda opet nepreoslaje
drugo, nego da ja pojdem s mojimi kavaliri
u nedelju v lov. Ali nebu lak, ve¢ neimam
lvolje, nego hocu jednoga ja, a drugoga hoce
|kn(‘giuja popravili dati.«

w I tak je bilo uécinjeno !

Em. Kollay.

KAJ JE NOVOGA?

Nasimpostuvanim citateljom, pred-
platuikom, suradnikom i svakomu Med-
|Jimurcu zeljimo sreéno novo léto! Daj
| Boze, da bi novo léto svakomu Med-
[_/'ilmlr('u srecu, bozji blagoslov, mir,
|slogu, zdravje, veselje, dobru #etvu i
\dobru  bratva prineslo! Naj odvrne
gospodin Bog od svake hize jal, be-
teztva, kugu, duga, nesreéu, hezvernost,
|krive proroke, i drugi nepritalje med-
|jimurskog puka! Sreéno mlado leto!

— Vu céloj Europi pobudjnje najveksu
paznju odlazek jednoga déla njemackoga
!brodovlja, koje se je pod vodstvom admirala
|princa Henrika, jednica brata cara Vilima,
odputilo na obalu Kine, da vu ime Njemacke

‘“
njemacskoga brodovlja, kak je poznato. naj-
vise omiljela. Zato je ekspediciji, kojom se
inaugurise nova njemacka politika, postavil
na celo svoga brata; zato je pace ovih da-
nah putoval k staromu kancelaru vu Fried-
richsruhe, da ga predobije za svoju osnovu;
zalo s osobilim zanosom naglasuje i prvi
povod ekspedicije, da se najmre kasliguju
oni, koji su vmorili njemacke kricanske
misionare. Vu ime katolicke cirkve vu Nje-
mackoj blagosiovili su ekspediciju nadbis-
supi Kopp i Stabebski, a i protestanski
krugovi privoljuju na nju s najsrdacnijimi
izjavimi. Ma kako se mnénja o tom dogad-
Jaju razilazila, i prijatelj i protivnik priznaje
carevoj odluki najzamasniju vaznost, koja
¢e se vu daljnjem razvitku dogadjaja i te
kako osjetiti.

Dvorski obed.

Njegovo Velicanstvo dalo je pred par
dnévi va mramornoj pala¢i kr. dvora svet-
cani obed vu ¢ast zastupnikah stranjskih
drzava. Nazocni su bili : apostolski nuncij
monsignor Taliani, njemacki poklisar prof
Eulenburg ; spanjolski poslanik markiz Hoyos,
turski poklisar Mahmud Nedim Bey; bel-
gijski poslanik barun Borchgrave : &vicurski
poslanik de Claparede, bavarski poslanik pl.
Podevils, brazilski poslanik de Azevedo,
|danski poslanik grof Ahlefelot, gréki posla-

“Inik Manos, za tim dvorski dostojanstveniki.

Kassu tri talira globe platiti ; ja sam moju |Posjedne kinezki zaljev Kiaocu. Kak je poz-
izdanu naredbu prekigil, koju su oni danas|Mto, ‘_"'}""J“:fl su_nezdavnja vu Kini nekoji
iz prodekalnice ¢teli. Poslie vige d‘,zdje‘.”ih‘IIJC‘II)H(‘kl krscanski, l)]ll;.’O\'_](‘SlllI'('l..l ‘f“ Iom_
danov se je na jedan krat sunce poknzulo.'PO"_"d” ,(.)dk“l," se sva nemoc inace loli
pak sem u tom posve zahoravil na svetek Mocne .‘\Jen!m‘ke va tih dalekih stranah iz-
Prekrsil sem zapoved cirkveuo, zapoved hoda. '(‘.-Zl.l' je tu situaciju hlll‘(:) dokrajeil,
bozju, prekrsil sem naredku knezevu, \'lusliluﬂ‘“;"l"‘_""" J"‘f "“Jf‘! mornarice, koja ce 8L po
svoju nareabu, — i elo. zgubljeni sin se|Primjeru e\rqpﬁl\lh kolopunvl'm.hdrz:l\'o sama
povraca !« (uzeli zvj:ldu\'()lj.é('lnu proti Kini te efablirati

Timi riecmi metne na lanjir, miesto Memacku vlast vu toj zemlji. Ovo je prvi
trih talirah, punu Saku cekinov, preda tanjir Stdbonosni korak na stezi nove njemacke
plebanugu te mu smiese¢ se veli: »Nek
dostoju sad tim lanjirom okolo stola prejli
i od svakoga, koj je danas u lovu bil, globu
utierati. Nijedan me nije spomenul, da je
danas svetek i nijedan, da obstoji naredba,
koja danas lov prepoveda.«

Plebanu$ se nakloni i prejde k svakomu
kavaliru, od kojih je svaki vige na tanjir
metnul nego Lri talira, a knez je samo pri
svakom zadovljno kimal glavom. kad je vi-
del, da cekine spusca u tanjir.

letni duh cara Vilima. pak je naravno, ako
je la careva odluka pobudila ne saumo vu
Njemackoj, nego i po célom svétu najveksu
pazuju. Vu njoj se odrazava ¢évrsla careva
volja, da Njemacka ne samo jakom Kopne-
nom vojskom, nego 1 jokim brodovijem ul-
jece na razvilek svjetskih dogodjaja. pak za
to i trazi vlada ovaj ¢as od parlamenta
vjeresiju od 500 milijuna mariaka, da uz-
mogne brodovlje tecajem wducih deset godina
povnozati. Kakli

—

»Bog vas blagoslovi gospoda« — veli trel I ‘zil-l\'(ll'l:ilzli)g lomu _n\ﬂ\";‘n:ld;:
po lie pobiranja plebanng — »ija vam svim 'l“ PORE "'l'\ )_‘ a S :“ 1 (‘)"'"“"_’h nl:ll]rhutnil
skupa u ime siromagke cirkve velim: Bog 'F8OVIId, - ROJja —s¢ Je po  svi ani

svéla razgranila, ler se prez ove podpore
nemore uzdrzati vu ulakmict sa ostalimi
narodi.

plati '«

»Bila je samo nasa duznost« — odvrati
knez. — »Sluzba je vriedna place a prekrsaj
kadtige. Ja njim gospodin plebanug liepo
hvalim, oni su svoju duznost ucinili '«
Pri tih rie¢ih se svi stanu od stola

U istoj  kociji, u kojoj jeo o grad
vozil, odpeljal se je gospodin plebanus nat-

Sama ekspedicija opremljena je najs-
jajuije, jer je car i tim nacinom hote! da
celomu svetu nazvesti svoju novu politiku.
Njegova je odluka doista 1 pobudila velik
ulisak lako va Njemackoj kak 1 po ostalom

se

rag u farof. Po puta se je mrmjal: »Sad svelu. Njemacka Stampa vu svojoj vecini
morem velikoga ollara popraviti i svetoga odaje bojazan za buducnost, ler svjeluje na

Jozefa pozlatili dati. Bog razme svako ue- veliku opreznost a vnogobrojni prolivniki

kolonijalne politike, kako ju je zasnoval po-|

valjano dielo i na dobro obrnuti, kak je lo
ovde ucinil.«

Dojduceg protulietja dojde iz varasa
vrstan mester u selo, koj je velikoga oltara
popravil i sv. Jozefa tak liepo pozlalil, da
Je sve izgledalo, kak da je iznova uc¢injeno.

Knez. koj je dojduce jeseni opet dosel,
nasel se je prve nedelje u cirkvi i je pri-
sustvoval sluzbi bozjoj. Poslie iste mu je
gospodin plebanus pokazal na novo poprav-
ljenog oltara. Knez je hvalil dielo, ali je pri

tom spomenul, da bi dobro bilo, ako i bi

vladinith osnova za pojacanje brodovija, vi-

‘ Nadalje, vu ¢ast ¢ianovima diplomatic-
kog shora. koji borave vu Becu, dalo je Nj.
Velicanstvo drugi svetéani obed, kojému su
prisustvovali poslaniki: talijanski grof Nigra,
veliko-britanski Horace Rumbold, francezki
imarkis Reverszauks, rumunjski Ghika, sved-
ski grof Levenhaupt, japanski Takahira,
(srbski Mihajlovi¢, amerikanski Tover, portu-
|galski grof Paraly, ter dvorski i vojnicki
| dostojanstveniki.

Leo XIII.

Leo XIIL (prije Joachim Pecci) rodil se
je 2. marciuga godine 1810. od bogate fa-
milije Carpineto kod Anagine. Gregor XVL
imenoval ga je 1873. hiznim prelatom. Go-
dine 1843. postal je nuncijem vu Burselju,
gde je Kalolickoj cirkvi vu Belgiji pomogel
do nézevisnosti. Godine 184b. poslal je nad-
biskopum vu Perugiji. Pod Piom IR. imeno-
(van je Pecci kardinalom 19. decembra 1853,
Nakon smrti kardinala Antonellia postal je
| komornikom rimske cirkve godine 1877.
[Na 3. marciusa 1878. okrunjen je za papu.
{Leo XIIL spada medju najvekse umnike, §to
|ih poznaje covjecanstvo.

— Angelska kula (Castelo Sant Angelo)
|bila je najprvlje grobnicom cara Hadriana,
Isagradjena je 230. godine po zastupljenju
JJezusa. Ovo je jedina od najveksih gradje-
vinah vu Rimu. Kesnege pretvorena je vu
tvrdju (festung). Gori se ide uz zavojite
slenge do nekadagnjih papinskih odaja (so-
bah), koje su posle 570 sagradjene. Na vrhu
lje kapela arkangela. Ljeta 1870. dosla je
(ova kula vojniicke svrhe (kaserne).

|
|

dec¢i da je car odlucil uztrajali kod svoje — Kvirinal. jeden od sedem brezuljaka.
odluke, risu temnimi bojami velike pogibelji. staroga lezl1 sjevero .thOdI-lO od. Kapitola,
koje bi od tud mogle Njemacku snaéi. Ca- sa cirkvom Kvirinusa itd. 1574. ljeta pocela
reva odluka odlucno je uzbudila kake du-|se tu graditi papinska ljetna rezidencija, a
hove vu Njemackoj, tako i vu ostalih (Irzn-lml gudmc 1870. je prestolnica talijanskoga
vah, a narocito englezka i amerikanska kralja.

stampa, govore¢i vu ime obedvih najvise | — Vatikan, palaca papah vu Rimu na
interesovanih naroda vu Kini, sprevadja to Monle Vatikano sjevero s onu stranu Tibera.
njemacko poduzede s najveksom ozbiljnosca. gde je Cilta Leonina. Fundament Valikanu
Nigdo ga ne smatra epizodom, a najmenje polozen je pod papim Syhmachusom podet-
sam car Vilim, komu je misel o pojacanju kom 5. stoljeca. Usavrsival ga je papa Gregor
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Ill. ljeta 1150., a obnovil ga je Nikola IIL
nakon povratka papah iz Avignona. 1377.
ljeta postal je Vatikan rezidencijom papah.
Prestolnica ta poveksana je po sv. ofcih,
pak zato nije pravilna gradjevina, nego skup
sgrada, koje zapremaju 28.000 kvadrat met-
rih povrsine, ima 20 dvorista i 200 Stengah.
Vu drugoj kondnignaciji se cetiri dvorane,
koje ja Rafael izkincil preljepimi slikami.
Tu je i kapela svetoga Lovrenca, koju je
sagradil papa Nikola V, od ljeta 1447. do
1450. Vu tretjem spratu (kondignaciji) na-
hadja se shirka slikah (kipov), koju je vte-|
meljit papa Pio VIL. ta knjiznica (biblioteka), |
koja je sbog svojih rédkih spisah i rukopi-|
sah najznamenitesa vu Evropi. Ona ima preko
200.000 svezakah (knjigah) i 25.000 ruko-
pisah. Poleg palace prikljucuje se ljepi va-
tikanski vrtovi.

— Papa Leo XIII. svetkuje prigodom
1. januara novoga ljeta 1898. svoje 60 ljet-
nog mesnictva.

Zalostni glasi.

Gosp. Sipos Karolya prilotkoga apote-
kara mati, rodjena Detoni Rozalia je vumrla
24-ga deczembra vu Preloku. Pokopali su ju
2h-ga odve¢er ob 3!/, vuri vu nazocnosti
vnogo rodbinah, poznancov i priateljov hize |
Siposove. Pokojna zivela je 71 letah. Tuguju
se za pokojnu: Sipos Vilma, Nelli, Karoly,
Mariska, Elek, Emilia, kakti deca, Svastics
Irén (zena Sipos Kirolya), Verli Erné (muz
Sipos Emilije), Banelli Sandorova kakti sestra
pokojne i druga rodbina. Naj pociva vu
miru !

F Banelli Sandor.

Vumrl je 28-ga deczembra Banelli San-
dor trgovec vu Preloku. Zivel je 68 let. Poko-
pali su ga 30-ga decembra. Tuguju se za
njega : vdovica i Laszlo. Vilmos, Ferencz i
Hermin deca njegova, nadalje rodbina, pria-
telji i poznanci njegovi. Banelli Sandora je
svaki poznal i postuval iz Dolnjeg Medji-
murja kakti dobroga domorodca i dobroga
¢loveka. Nije falil nigdi, gde je za napredek
Preloka i Medjimurje trebalo delati. Spomen
njegov bude dugo med nami ostal! Naj
poc¢iva vu miru!

Imenuvanje.

Velecastni gospodin nadbiskup zagre-
backi je Dolnje-Medjimurje gosp. Peczek
Gyorgy sv. jurskog plebanusa za Skolskog
nadzornika dostojal imenuvati. Radujemo se
tomu, ar je gosp. Peczek Gyorgy jeden izmed
onih gospodah plebanusov, koje kakti dobre
domorodce postujemo.

Odprti list.

Vnogi put nas nasi postuvani citatelji |
pitaju, jeli je moc¢i vu nase novine Kkaj pi-
sati, iliti nutri deti, 1 jeli je treba kaj za to
platiti? — Odgovor na$ je sledeci: Popevke,
pripovesti, Sale pripecenja, novine i kakve|
god druge stjve, od koga goder primljemo i

denemo zabadava vu novine. Ako &tive nebi Ona esniva, trajalo je od 4 vure peldan do | ke

cirkve sv. Petke vu Sjeni¢aku, oboruzani s
jeden s drugim, ili pak se iz koga norcn[pusknmi, Zeljeznimi rasohami, s motikami,
dela. Takve spise mi nedenemo vu novine, sekirami i drugim ubojilim orudjem uz
ar mir ljubimo a ne svadje. Nego ako bi | predhodni dogovor, medjusobno dozivanje
gdo proti veri, proti domovini, ili proti za-li dovikivanje, zvonenje cirkvenih zvouov na
konih govoril ili puntal,takove prosimo nam pobunu, uslied razglasene neistinite veésli,
na znanje dati, ar takovim necéemo $Senkati. da ¢e se po nekim stranjskim ljudmi izve-
Svaki podteni Medjimnurec naj si na duznost|siti magjarska zastava na cirkvi, pak da ce
drzi soe ono i vu nasim novinam braniti se shog ltoga povisili dovezdasnji i vpeljati
kaj je dobro i kaj je lépo ! novi porezi (Stibre, porcije), kaj su oni po
- e —— predhodnom dogovorn imali silom prepré-

Dobre Zepne i sténe vure za fal|¢ili i dotiénike ubiti (vmoriti). Kako su na
céne moci dobiti pri Pollak Bernatu vu—“dalje nasli ondi Cvijanovi¢a, Brozovica i
raru vu Cakoveu (Pijac, Sparkassa). Pri|Djakovica. pak drzeci, da su oni kakti or-
njem se uzimljeju vure takaj za popravek'sacki ¢inovniki i »magjaronic dosli, da iz-
za fal cénu. | vese magjarsku zastavu, nenadapno navalili
{na njih, ter hoteci jih usmrliti, tak uzpos-
Jtupuli, vadarajué¢ ih kaj sekirami, kaj s pus-
{kami, s koli¢i, motikami, 1 Sakami, da su
| zadali Gjuri Cvijanovicu vu vsem 9, Luci-

put dobivamo &tive, vu kojih se svajuje,

1z suda.
Zioin vu Sjenitaku.

Vu Zagrebu, 22. decembra, bila je poslje |
poldan proglasena osuda obtuzenicima zaradi
zlocinstva vu Sjenicaku. Tom prigodom sa- |
kupilo se je vnogobrojno obc¢instvo vu sud-
nici i na galerijama. ‘

Ob 4 vuri dogel je sudbeni senat vu|
dvoranu. Uz grobnu tiginu precital je preds-|
jednik presvetlji gospodin dr. Aleksander pl.
Rakodczay osudu, izre¢enu vu ime Njegova |

Velicenstva. Obtuzenici i obcinstvo saslusalo |

je stojec¢i osudu, kojem se radi zlocinslva
obi¢nog vumorstva po § 134. kaz. zakona,
obsudjuju na kastign smrti, koja se ima
ovréiti na vjesalih (na galgah) ovim redom:
1. Gjura Bjelos. 2. Dmitar Mrkalj, 3. Marko
Padezanin, 4. Mile Juri¢, 5. Janke Manojlo-
vié-Grlica, 6. Mile Romi¢, 7. Pavel Mrkalj-
Balatin, 8. Mile Vui¢i¢ Sole, 9. Marta Lon¢ar,
10. Tomas Lon¢ar, 11. Manojlovi¢ Savo ;

na kaztigu tezke tamnice (regla) od 10
godina radi zlodinstva bune (putanja) kakli
kolovodje po § 74 kaznenoga zakona: Rade
i Gligorije Linta ;

kakti sukrivei zlocinstva vamorsiva po
5. kaz. zak. Marko Mrkalj na 3 godine,
a Teodor Manojlovié-Rudan na 2 godine
tezke lamnice uz poodtrenje postom i sa-
motnim zalvorom (reslom) na dan 21. sep-
tembra vsake godine.

Nadalje zaradi zlocinstva kradje po §§.
171, 173. i 174. punkium a) i ¢) kaz za-
kona kastigu tezke lamnice od 2 godine:
Mile Bizi¢; na 14 mjeseci : Stanko Rokni¢
i Pavel Mrkalj-Rokni¢ ; a zaradi dioni¢lva
kradje na 10 mjeseci lezke tamnice Mile
Bratic¢ ;

konaéno réseni su od obtuzbe: Teodor
Linta, Mile Lonéar, Simo Rudan-Jukié, Stanko
Mrka!j-Balatin, Maksim Rudan-Juki¢, Simat
Rudan-Cup, Vasiliji Maslek-Hajduai¢, Rade
Beli¢, Matjas Vlaini¢, Stojan Maslek, Stojan
Rudan, Gligo Manojlovi¢-Mali¢, Jovan Rudan,
Vasilije Sagi¢, Marko Manojlovié-Mali¢ i Pe-

o

/janu Brozoviéu 7. a Petru Djakoviéu ne-
|brojene ozlede, od kojih su absolutno smr-
tonosne bile kod Cvijanoviéa i Brozovica
po jedna, kod Djakovica dveé, ostale pako
(8to tezke i zivotu pogibeljne, $to lehke ozlede.
Usljed dobivenih ozleda vumrli su oni i
vamréti morali.

Glede zlocinstva bune dokazauo je do-
ticnim obtuzenicima kak su prigodom nave-
denod sgrnuca i lo prije samog umorstva
uztrajali vu nakani, da se silom opru Zau-
darima i drugim poglavarstvenim osobama,
koje su dosle da uzpostave poremedeni
(zmeésani) javni miv i red, pak da su ih
docekali oborusani vsake fele oruzjem, ter

im se oprli silovilim nacinom, pucaju¢ na
njih iz ostro nabijenih puskah.
Glede sukrivnje zlotinstva vumorstva,

kako su dotic¢nici prusili podperu i dali pri-
pemo¢ za izvisenje zla djela time, kaj su
donesli vuzeta, Kkojim su vmorilelji svoje
aldove svezali i an gubiliste pred vlaskoga
popa stan dovlekli neposrcdno prije samoga
usmréenja ; napokon glede zloc¢instva
kradje i dionictva va tom, kak su doti¢nici,
bivsi providjeni orudjem, pogibeljnim osob-
noj sigurnosli, svoje hasne radi a prez pri-
vole posjednikah uzeli vu druztva pri vior-
jenih aldovov nalazecu se golovinu (peneze
i druge stvari), i to neposredno nakon izve-
denja umorstva, anda pri nesreci, dogodiv-
$0j se okradenim.

Drzavni odvjetnik Karolj Gjurici¢ izja-
vil je, da je s osudom vu célosti zadovoljen.

Predsjednik po lom zakljuci razpravu,
a obtuzeniki su odpeljani vu resL

Odréseni obtuzeniki pusceni su odmah
na slobodu.

Nékaj za kratek» _éaé. B

Zabava veselim i batrivenej

ter Belog ; docim je glede Petra Pruginica
izlucéen postupak.

Citanje osude i razlogah, na kojima se |

zalostnim. Priredil Glad Ferencz
skolnik. lzdanje tiskare Fischel
Filipa (Strausz Sandor), céna 50
Vu maloj ovoj knjizici sab~-

bile dobro pisane, mi je popravimo. Samo |8 zur na vecer. Vu razlozima navadja se rano je vnogo $Sale i dosjetke,

treba, da si ime i gde stanuje, nam na
znanje daje, ar mi druga¢ nemremo o0dgo-|
vorni biti za nam priposlane stive. Platiti|
nikaj nije treba za takove stive. Placa se|

samo za oglase, t. j. za onakve pise, vu 'sukrivnje vumorstva, kradnje i dionicl\'a“

kojim se na znanje daje, da gdo kaj pro-‘
dati, kupiti ili na rendu dati hoce. Prosimo |
nase post surodnike, naj nam céle $live

posleju a ne falate s napisom : drugi put koliko je vsaki pojedini nazocea bil kod |

dulje, ar urednik mora célo pripetenje poz-|

nati predi, kak bi je vu novine del. Vnogi|ovoga ljeta 1879. okolo poldan sgrnuli kod |

to¢no (podpuno) i temeljilo za svakoga po-|
jedinoga obtuzenika vu koliko ga prema
uspjehu glavne razprave terhi ili olahkoc¢uje
obtuzbe glede zlo¢instva vumorstva, bune,

kradje.
Glede zlocinstva vumorstva dokazuje
se na smrt osudjenim obtuzenicima, kako i

toga zlocinslva ; kak su se 21. septembra

pak se za fal cénu, kaj kosta, —
more vsakomu osobito prepo-
[ruciti.
Knjizara i Stamparija
\ Strausz Sandora
Cakovec.

Odgovorn urednik

MARGITAIl JOZSEF.



Hirdetések '"‘l"g‘"”“"dé nyilvinos drverésen el fognak 'a masodikat ugyanattél 60 nap alatt, a har-
[ ] adatni. i i

R ] madikat ugyanattél 90 nap alatt minden

/ s \ Kikidltasi ar a fent kitett becsar. egyes részlet utin az arverés napjatol sza-

3908/tik. 1897. [ Arverezni kivanok tartoznak a becsir mitando 6°/, kamatokkal egyiilt az arverési

J 10°/-dt készpénzben vagy ovadé ‘kképes érték- feltételekben meghalarozott helyen és médo-

l)“l)“l\hlll kikiilldott kezéhez letenni. zalok szerint lefizetni. 936 1—1
Jevd kileles a vételarl 3 egyenis rész- ot ARRARA i & v

ot ik edic ut tiisdt s .u\vuw s A kir. jbir6sag mint tlkvi hat6sag.

erdre emelkedésétsl szamitva 30 nap alatt, Perlak, 1897. évi auguszt. h6 31-én.

Arverési hirdetményi kivonat.

A csaktornyai kir. jardashir6sdg mint |
telekkonyvi hatosig kozhirré teszi, hogy |eq
a csaktornyai takarékpénztar részvénytar-|
sulata végrehajtatonak, Modrits Jeromos és
neje Kerhacs Agnes végrehajlast szenveds 4o BECMA D O L YOYE
elli*ni 122 frt hI(ikck(‘i\'(‘lvl«'-s és jar. iranti d L‘A“‘A(AT(I‘*‘IG I‘A“ ALAL I‘I‘
végrehajtasi tigyében a nagy-kanizsai Kir.
torvenyszék és a csaktornyai kir. jbirosagy
teriiletén levo

I. beliczai H61 Lk. 90 hrsz. ingatlanbol
Modrics Jeromost illeté '/, része 100 frl
kikialtasi arban; ugvanitt 679 hrsz. a. egesz
ingatlan 90 frt és ugyanezen tjikvben felvell
egész legeld 18 frt kikialtasi arban.

1. A beliczai 756 (k. 1016 hrsz a. egész
ingatlan 156 frt kikidltasi arban.

HI. A beliczai 240 tk. 988 hrsz. a.
egész ingallan 66 frt kikialtasi arban.

A beliczai 189 tk. 303 hrsz. ingat-
lanbol Modrits  Jeromos és nejét Kerhacs
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Agnest illets 14/48 része 237 frt kikialtasi | [

arban. _ 2 Métermazsanként 6O kr. b4
V. A Szt-ilonai 47 tkvben 79 hrsz. a. |4 _ . . . - ()

ingatlanbol Modrils Jeromost és nejét Ker- [% 10 Métermazsan feliil 55 S

hacs Agnest illeté  18/48  részei HY  frt 4 G S

6s 80 hrsz. a. ingatlanbdli illeto 1848 25 ”» 52 5 &

része 44 friban az arverést ezennel meg-
allapitott kikialtasi arban elrendelte és hogy
a fennebb megjelelt ingatlan az
1898. évi janudr ho 19. napjin
délelétti 10 orakor

a beliczai kozség birohazanal meglartando
nyilvianos arverésen a megallapitotl Kikiiltasi
aron alol is eladatni fog.

Arverezni Kivanok tartoznak az ingatlan
beesaranak 10°/-at készpenzben, vagy  az

oL Lo L T2, b oot Ao % RICHTER-féle HORGONY-PAIN-EXPELLER
il
L

a helybeli raktarbél atvéve

Graner testvérek

899 6—6 Csaktornyan.

AN Y N Y YIYIYIYIY YyY
OA.%A? I%PQL? Y? OBA%I%WA%I%I%A%L%A%A%A%I?‘A%A,

YIVIVIY
AOAOAOAON A

YV, Y
o2
215050,

mal szamitolt ¢s az IS8 evi november Linimentum Capsici compos.

ho 1-én 3333, sz. a. kell igazsagigyvinini=z- Ezen hirneves hiziszer ellentillt az id6 megprobilisinak, mert mir t5bb mint 27 év
6ta megbizhatd, fajdatomesiliapito bedgrzsiieskent alk tik k ynél, csuznal, tag-

eri rendelel 8. §-ban Kijelelt  ovadekkepes”
’. - B J e \. ) szaggatasnal és meghiilleseknel ¢s az orvosok altal bedorzsolésekre is mindig gyakrabban
értekpapirban a  Kikaldott Kezehes letenin rendeltetix. A valodi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezes alatt.

avagy az 1881, LX. l-cz. 70. §a ericime- nem titkos szer, hanem igazi népszerii haziszer, melynek egy hiztartisban som

" hlleno hidnyozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt, \n‘eponkmu drban majdnem minden y X
ben a banatpénznek a birosagnal clohes 4 cvogyszertirban keszletben van; foraktfr: Torok Jozsef gyogyszerésznél
holvezéssr & zabalvszerin elis Al Budapes(en Bevisirlis alkalmaval igen 6vatosak legyink, mert tobb ki~
elhely 2280 '”I' l""“}'“” szabilyszeri el '{“_ :*) sobberteki utdnzat van forgalomban. Ki nem akar megkarosodni, az minden L
venyl alszolgaltatnoi. U35 egves iveget Horgony vedjegy és Richter czegjegyzés nélkil mint nem va- [N A
ar ibirosa ‘v alGsat lodit ntasitsa vissza.
A Kir. jbirosag mint tikvi halosag. u RICHTER F. AD. 65 TSA., csisz. és kir. udvari szdllitok, RUDOLSTADT (Thiiringia).
Csdklornya. 1897 évi oktob. ho 29-én

BWEPEW BB W IB BB BBBBBE

4590/Ukvi sz 1897, Hatosagilag engedélyezett

Arverési hirdetményi kivonat.

A perlaki kir. jbirosag mint tlkvi ha- EE W ‘-
tosag  altal  kozhirre  tétetik, nn~z<-r1n(@

a kir. kinestar végrehajlatonak Varga Matild
férj. Stefics Ferenezné szt-miriai lakos elleni
végrehajtasi tigvében 20 frt 33 kr. toke
ennek [896. auguszius hd o 4161 jird 6%/
kamatai, 1 frt. 60 kr. kamat 40 kr. behajlasi
illeték, 62 kr megyei. 4 [l 94 kr. kozsegi
potado, 1 frt 53 kr. utado, 83 kr. perkoll-
ség s ezuttal 9 frt 15 krban megallapitoll
arverés  kérelmi  kollség behajlasa végett a
n-kanizsai  kir. torvényszék (perlaki Kkir.

Mindennemii néi ruba kelmo
bharsony, pliiche, szatén, pnr—
ket, vaszon, chiifon, hélések,
liizok, tehér és szines kdté-pa-
mut, érfi kalapok, ingek,

gallérok, és nyakkenddék, stb.
jbirésag) teriiletén lévo, a szl-miria 1230

14 . r 14
sz \jkvben foglalt 723 hrsz. ingallan 22 frl w. heszarzes' aru" alul '

&
s az u. e. tjkvben foglalt 877 hrsz. ingatlan @ adatnak el

o~

47 frt, az u. e. tjkvben foglalt 1081 hrsz. " -
ingatlan 7 frt, az u e. jkvbhen foglalt :ZUHI) Neu mann v'|mosna|
CSAKTORNYAN.
932 2—10
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sz. Jjkvben foglalt 4529 hrsz. ingatlan .2.’!
frt beesértékben Szt.-Miria kozséghazanal
1898. évi janudr holS. napjin
délelétdd 10 orakor



J6 hirnevii szerémi cognac-, szilvé-
rium és tirkoly-palinka-fozde Osak-
tornya ¢s vidékére jol bevezetett

UGYNOKOT

keres.

Ajanlatok ,.0gyndk allatt e lap
kiadohivatalaba,

4748, k. 1897. 1
Kivonat. ’

Jegyz6konyv Spiegel Albert végrehajta- |
tonak Tiszai Gyorgy elleni végrehajtasi |

igyében. - |
i Végzés.
Ezen jegyzokonyvben foglaltak alapjin |
a mura-csanyi 305 sz. (jkvben foglalt jo-
szagtestnek birtokrészletenként valo elarve- |
rezése elrendeltetik s ehhez képest kibocsal- |
tatik kovetkezo ‘
Arverési hirdetmény. f
A perlaki kir. jbirésig mint tkvi hatosag |
altal kozhirré tétetik miszerinl Spiegel Al-|
bert m.-csanyi lakos végrehajtalonak ’llalai'
Gyorgy vegrehajlast szenveds elleni végre-
hajtasi iligyében 110 frt toke, ennek 1896.
évi szeptember ho 1-16] jaré 6°/, kamatai
H frt 65. kr. ovasi '/;%, vallodij, 13 frt 05
kr. per, 10 frt 75 kr. végrehajtis kérelmi,
8 frt 55 kr. végrehajlas foganalosilisi s ez-
uttal 8 frt 656 krban megaitlapilolt arverési
kérelmi koltségek behajlisa végelt a nagy-
kanizsai kir. torvényszék (perlaki kir. jbi-|
rosag) teriiletén levé a mura-csanyi 305
sz. tjkvben foglalt 453 hrsz. ingatlan s|
hozzatartozo legels és erdd illetmény ,()3‘
frt. az u. e. tjkvben foglalt 742/a. hrsz. in-
gatlan 18 frt, az u. o. tjkvben foglalt 751

hrsz. ingatlan 69 frt, az u. o. tjkvben fog-
lalt 1331 hrsz. ingatlan 71 frt kikidltasi

arban Mura-Csany kozséghazanal
1898. évifebrudr ho IS. napjsn
d. e. 10 o6rakor @

dr. Kemény Fiilop felperesi iigyveéd vagy |
helyetlese kozbejotlével megtartandé nyilva-
nos arverésen el fognak adatni és pedig a
C. 4. a. Ozv. Tiszai Lénardné javara beke- |
belezett haszonélvezeli szolgalmi jog fenn-
tartasival. Amennyiben azonban ily mddon |
az ezen szolgalmi jogol megelizileg beke- |
belezett kovelelések fedezésére sziikségesnek |
mutatkozo 700 frt be nem igértetnék az ar-|
verés halalylalanna valik s az ingatlanok |
nyomban meglartando ujabb drverésen ezen
szolgalmi jog fennlartasa nélkiil fognak ar-
verés ald bocsattatoi.

Kikialtasi ar a fent Kkitett becsar.

Arverezni kivanok tartoznak a becsar |
10°/,-at készpénzben vagy ovadékképes ér-
tékpapirban kikiilldott kezéhez letenni. Vevd |
koteles a vételart 3 egyenld részlethen még pe- |
digaz els6t az arverés jogerdre emelkedésétol |
szamilva 15 nap alatt a masodikal, ugyan-|
attél 30 nap alatt a harmadikat, ugyanattél
45 nap alatt minden egyes részlel utin az
arverés napjatol szamitand6 6°/, kamatok-
kal egyiill az arverési feltételekben meghataro-
zott helyen és modozalok szerint lefizetni.

A Kkir. jbirésag tkvi hatosaga.

Perlak, 1897. évi augusztus ho 30-an

929 1—1
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Elofizetési felhivas

_KEPES CSALADI LAPOK

szépirodalmi és ismerellerjeszlé képes hetilapra.

A ,,Képes Csaladi Lapok* mir a XX-ik éviolyamiaba Iépett. Onérzettel jelent-
Juk ezt a tényt a magyar olvasokOzonségnek akkor, midon egyutial felhivjuk, hogy legven
szives tovabbra is azon érdeklodést tanusitani fapunk irdut, melvet eddig tanusitott.

\ ,,Képes Csaladi Lapok** muliya logobb bizonyiték a mellett, hogy mig egy-
részt hézagot potoltunk, misrészt az olvasokizonség igényeil tokéletesen kiclégitettik, Ismé-
telten elmondhatjuk. hogyv kitiizott czélunkat elértiik, mert lapunk jolenleg miar az orszig
minde n vidékén a legtobb miavell magyvar esalid kedvelt hazibaratja.

A ,,Képes 6saladi Lapok** fennillisa ota mér tébb hasoniranyu villalat ta-
madt, melyek nwlu nmegsziintek, részben tengédnek. Nem  kutatjuk az okokat hanem egy-
mjik az olvasokozinségnek bizalmat s ujbol kérjiik: elolegezzék azt nekink
k éviolyamdra is.

A ,,Képes Csaladi Lapok** a legolesibb és azert a legelterjedtebh képes he-
tilap! Megjelnik minden héten bé szépivodalmi ¢s ismeretterjeszto tartalommal és kalon be-
kathetG regénymelléklettel

A ,,Keépes Csaladi Lapok** havonként kétszer
mellékletet ad, parisi divatképekkel és b6 divatludositissal s gy
tartasat feleslegessé teszi

A ,,Képes Csaladi Lapok** olyan szellemben ¢és iranyban van szerkesztve, hogy
ifju és dreg kilon s egyittveve élvezettel olvashatja

A ,,Képes Csaladi Lapok*-ba a régi ¢s ujabb irdi ¢s koltoi garda minden
szimottevd tagja dolgozik.

A ,,Képes Csaladi Lapok*‘-nak regénvei, elbeszélésel, rajzai, humoreszkjei kol-
teményei kedélynemesité olvasminyok. Irdnyezikkeivel a tirsadalom minden kérdaéseire kiter-
Jeszkedik. Orvosi és egyvébb ezikiel pedig tanunlsigosak.

A ,Képes Csaladi Lapok** minden évben négy
mellékletiil eléfizetéimek.

A ,,Képes Csaladi Lapok** boritéka szellemes és szozakoztato esevegések, illetve
kérdése k és feleletek tarhaza

A ,,Képes Csaladi Lapok** elofizetor dijtalanul kozilhetik gondolataikat az »Elo-
lizetok postéjia--ban

A ,,Képes Csaladi Lapok** képei lehetileg

sagosak.

wKépes Csaladi Lapok** a lehetd legjobb ezikkeket
kK megfelel azt logjobban bizonyitja immar XX, évi fennalli mit eddig hazankban
ni; bizonyijak tovabbi azon elokeld s

lolgvek Lapjas czimii félives
ogy kilon divatlapnak

kitlon bekotheté regénvt ad

alkalomszertiek, diszesek ¢s tanul-

ckszik nvojtani 8 hogy

hivata
ap\nlnlup hason!o irdnyu lap sem volt képes el
kitiing irok ¢s ironok nevei; kiknek nagybecsii miveit csaknem: minden  szimban élvezheti
az olvaso s a kik kozil bilszkén emlithe ik fel dr. Tolnai Lajos szerkeszton kivil: Jokai
Mor, Mikszath Kalman, Rado Antal, Rikost Jend, T rdek  (Joszensz Diniel), Lauka
Gusz Rudnvianszky  Gyula Mihaly, dr. Feleki Mery Karoly, Jambor
Lajos, Dombai Hugd, Kenézy Cs si Do Anselm, Kosa K kvn¢ Bajza Lenke,
B. Bittuer Lina, G. Batluer Juliz ek Anna, Buday Sandorné v Gyulané, Nagy-
viradi Myra, K. Beniczky Irma, Mericzay-Karossa lrma, F zabella, Abr né
Katona Klementin. H. Havassy [lona, V. Gaal Karolina, Karlovszky lia, Harmath Lujza, Kéray
Elza, Voros Juliana neveit sth.

A ,,Képes Csaladi Lapok** clofizetési ara a
bs regénymelloklettel egyvitt

dndor,

13

»Holgyek Lapja- czimil divatlappal

6 Irt kr.
3 I kr.
1 frt 50 kr.

Negye .l. vre
A ,,Képes Csaladi lapok** annak a ki az elofizetési dsszeget és azonkivill még
B0 kr. esomagolisi ¢s  postaszallitist  dijat egyvszerre  bekildi, elismerésil 4 regényt kild
dijtalanul.
\ ,.Képes csaladi lapok** mutatvinyszimokal ingven és bérmentve kitld mind-
azoknak, a kik ezirant legezélszeribben levelezolapon — hozzifordutnak.

A ,KEPES CSALADI LAPOK* kiadShivatala

Budapest, V., Vaddsz-utcza lg. (Sajat hazaban)
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sz llito)

J6zsef t6herczeg o csisz. ¢s kir fensige udvari
fonsége szillithja.

Fiilop szisz Coburg-Gothal herczeg o kir

Slirgonyvezim : Gottschlig Budapest.

0715(;(1_15 tea-
AGO,S TON

Ko6zponti iroda:
RAKTARAK:

IV.Vaczi-utcza6.sz.a,Mandarinhoz*

a Viroshiz-tér mellett a kir. opera atellenében

nagykereskedd

Kiviteli pinczék:
X., Kébédnya , Fiizér-utcza 9. szam.

Bizomanyi raktar: Csiktornyan

Telefon 57 86.

rum- és cognac-

Budapest o

1V., Vaczi-utcza 4. szam,

VL., Andrassy-ut 23. ,Hong-Corg varosahoz"

IV., Egyetem-tér, Egyetem-utcza sarkan a ,Japan néhoz*

Strahia Testvérek uraknal.

Kézvetlen behozatalu valodi chinai és orosz karavin-tei k Jamaica-,
rumok, franczia congnacok, likorok a leglinomabb minoséghen,
palaczkokban, eredeti drak mel

Braziliai és Cuba-
eredell esomagok és
rjegyzéx ingyen és bérmentve. il

Nyo_matotl Fischel b‘ulép_(Strausz Sandor) gyorssajlojan Csdklornyan.
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